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Precauciones de seguridad
●● No use este producto y sus accesorios para un 
propósito que no sea tomar fotografías.

●● Este producto ha sido diseñado teniendo en cuenta 
la seguridad, pero lea detenidamente las siguientes 
precauciones de seguridad y luego use el producto 
correctamente. 

●● Después de leer esta Guía del usuario, asegúrese de 
guardarla en un lugar de fácil acceso donde pueda 
consultarla cuando sea necesario.

 ADVERTENCIA
Esto indica un asunto que puede provocar la muerte o 
lesiones graves si se ignora o se maneja incorrectamente.

	 No desmonte este producto. Se puede producir una 
descarga eléctrica.

	No toque este producto si el interior queda expuesto 
debido a caídas, etc. Este producto tiene un circuito de 
alto voltaje que puede causar descargas eléctricas.

	Si nota algo anormal, como que la cámara (pilas) se 
calienta, emite humo o huele a quemado, retire las 
pilas inmediatamente. Se pueden producir incendios o 
quemaduras (tenga cuidado de no quemarse al retirar 
las pilas).

	Nunca tome fotografías con flash de personas 
montando en bicicleta, conduciendo vehículos, 
montando en monopatín, montando a caballo y 
similares. El flash puede deslumbrarles, distraerles, 
asustar a los animales y causar un accidente.

	Si se le cae la cámara al agua o si entra agua o una pieza 
de metal u otro objeto extraño en el interior, extraiga las 
pilas inmediatamente. Se puede generar calor o fuego.

	No utilice esta cámara en presencia de gases 
inflamables o cerca de líquidos como gasolina, bencina, 

diluyentes de pintura u otras sustancias inestables que 
puedan emitir vapores perjudiciales. De lo contrario, 
podría producirse una explosión o un incendio.

	Mantenga el producto fuera del alcance de bebés y 
niños pequeños. Podrían producirse lesiones.

	No desarme, caliente, arroje al fuego ni cortocircuite las 
pilas. Las pilas pueden romperse.

	Utilice solo pilas AA (LR6). Usar otras pilas puede 
generar calor o provocar un incendio.

	Mantenga las pilas fuera del alcance de los niños. Un 
niño puede tragar accidentalmente una pila. En caso 
de que se trague una pila, busque atención médica de 
inmediato.

 PRECAUCIÓN
Esto indica un problema que puede provocar lesiones o 
daños físicos si se ignora o se maneja incorrectamente.

	No moje este producto ni lo toque con las manos 
mojadas. Se puede producir una descarga eléctrica.

	Usar un flash demasiado cerca de los ojos de una 
persona puede afectar temporalmente a su visión. 
Tenga cuidado al tomar fotografías de bebés y niños 
pequeños.

	Tenga cuidado de no equivocarse con las polaridades 
 y  al insertar las pilas AA (LR6). Pueden producirse 

daños en el entorno debido a daños en la cámara o 
fugas de líquido de la pila.

	No toque las partes móviles dentro de la cámara. Podría 
sufrir lesiones.
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Manejo
■■ Manejo de la cámara
1.	 La cámara es un instrumento de precisión, así que no 

la moje, la deje caer ni la someta a golpes. Además, no 
coloque la cámara donde quede expuesta a la arena, 
suciedad, polvo u otras partículas. 

2.	 Antes de usar una correa disponible comercialmente, 
compruebe la resistencia de la correa. Tenga especial 
cuidado al usar una correa para teléfonos móviles 
y teléfonos inteligentes, ya que estas correas están 
hechas para dispositivos livianos.

3.	 Si no va a utilizar su cámara durante un largo período 
de tiempo, extraiga las pilas y guárdela en un lugar 
protegido de calor, polvo y humedad.

4.	 Elimine la suciedad y el polvo de la ventana del visor, 
etc., con un soplador de aire o limpie cuidadosamente 
con un paño suave.

5.	 No utilice solventes como disolventes o alcohol para 
limpiar la suciedad.

6.	 No deje la cámara en un vehículo a motor cerrado, en 
lugares muy cálidos, húmedos, en la playa, etc.

7.	 Los vapores producidos por productos antipolillas, 
como por ejemplo, la naftalina, afectarán 
negativamente a la cámara y la película. Evite dejar la 
cámara y la película en una cómoda, etc., con bolas 
de naftalina.

8.	 El intervalo de temperatura de funcionamiento de esta 
cámara es de 41 °F (+5 °C) a 104 °F (+40 °C).

9.	 Esta cámara puede funcionar mal ocasionalmente 
porque está controlada por un microordenador. 
Si funciona mal, retire las pilas y luego vuelva a 
insertarlas para reiniciar la cámara.

■■ Manejo de fotos y películas INSTAX Mini
Para obtener más información sobre el manejo de fotos 
y películas, consulte las instrucciones de la película 
instantánea FUJIFILM INSTAX Mini.
1.	 Guarde la película en un lugar fresco. En particular, no 

deje la película en un lugar extremadamente cálido, 
como en un vehículo a motor cerrado, durante un 
largo período de tiempo.

2.	 Use la película lo antes posible después de insertarla 
en la cámara.

3.	 Si la película se ha mantenido en un lugar donde la 
temperatura es extremadamente baja o alta, permita 
que se acostumbre a una temperatura normal antes 
de tomar fotografías.

4.	 Use la película antes de la fecha de caducidad 
indicada en el paquete.

5.	 Evite que la película sea expuesta a fuentes de iluminación 
intensa por rayos X como, por ejemplo, los aparatos de 
inspección de equipaje en los aeropuertos. La película 
no utilizada es susceptible al efecto del empañamiento, 
etc. Recomendamos que lleve la película en un avión 
en el equipaje de mano (consulte con el aeropuerto 
correspondiente para obtener más información).

6.	 Evite exponer las fotografías a luz intensa y guárdelas 
en un lugar fresco y seco.

7.	 No perfore un agujero en la película ni rasgue o corte 
la película. No use una película dañada.

8.	 No corte ni desmonte la película para esta cámara, 
ya que contiene pasta alcalina cáustica negra. Tenga 
especial cuidado de no dejar que los niños o las mascotas 
se lleven la película a la boca. Tenga también cuidado de 
que la pasta no entre en contacto con la piel o la ropa.

9.	 Si toca accidentalmente la pasta de la película sin usar, 
lávela inmediatamente con abundante agua. Si la pasta 
entra en contacto con los ojos o la boca, lave el área y 
luego busque atención médica. La alcalinidad de esta 
película se debilitará aproximadamente 10 minutos 
después de que la foto sea expulsada de la cámara.
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■■ Precauciones sobre el manejo de la película y las 
fotos terminadas
Para obtener más información, consulte las instrucciones 
de la película instantánea FUJIFILM INSTAX Mini.

La marca “CE” certifica que este producto 
cumple los requisitos de la Unión Europea 
(UE) en lo que se refiere a la seguridad, la 
salud pública y la protección del medio 
ambiente y del consumidor. (“CE” es la 
abreviatura de Conformité Européenne).

■■ La información relacionada con las normas que 
cumple este producto se encuentra en el interior de 
la cubierta posterior de la cámara.

Para clientes en los Estados Unidos:
Declaración de la FCC
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas 
de la FCC. La operación está sujeta a las siguientes 
dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar 
interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las 
interferencias que pueden causar un funcionamiento no 
deseado.
Para obtener más información, visite el siguiente sitio web.
http://www.fujifilm.com/products/instant_photo/cameras/
instax_mini_11/
PRECAUCIÓN
Este producto ha sido sometido a pruebas y encontrado en 
conformidad con los límites para un dispositivo digital de 
Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la 
FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
una instalación residencial. Este producto genera, utiliza y 
puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala 
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. 
Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación en particular.
Si este producto causa interferencias perjudiciales en la 
radio o la televisión, lo que se puede determinar apagando 
y encendiendo el producto, se recomienda al usuario que 
intente corregir las interferencias mediante una o más de 
las siguientes medidas:
•	 Reorientar o reubicar la antena receptora.
•	 Aumentar la separación entre el producto y el receptor.
•	 Conectar el producto a una toma de corriente de un 

circuito diferente al que está conectado el receptor.
•	 Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de 

radio/TV para obtener ayuda.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente 
por FUJIFILM responsables del cumplimiento podrían 
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anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Este transmisor no debe ubicarse ni utilizarse junto con 
ninguna otra antena o transmisor.
Las evidencias científicas disponibles no muestran que haya 
problemas de salud asociados con el uso de dispositivos 
inalámbricos de baja potencia. Sin embargo, no hay 
pruebas de que estos dispositivos inalámbricos de baja 
potencia sean absolutamente seguros. Los dispositivos 
inalámbricos de baja potencia emiten bajos niveles de 
energía de radiofrecuencia (RF) en el rango de microondas 
durante el uso. Mientras que altos niveles de RF pueden 
producir efectos sobre la salud (al calentar los tejidos), la 
exposición a RF de bajo nivel que no produce efectos de 
calentamiento no causa efectos adversos conocidos para 
la salud. Numerosos estudios de exposiciones a RF de bajo 
nivel no han encontrado ningún efecto biológico. Algunos 
estudios han sugerido que podrían ocurrir algunos efectos 
biológicos, pero tales hallazgos no han sido confirmados 
por investigaciones adicionales. La “INSTAX Mini 11” ha sido 
sometida a pruebas y encontrado en conformidad con los 
límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos 
para un entorno no controlado y cumple con las Directrices 
de exposición a la radiofrecuencia (RF) de la FCC.

Desecho de equipos eléctricos y electrónicos 
por parte de usuarios particulares
Desecho de equipos eléctricos y electrónicos 
usados
(Aplicable en la Unión Europea y en países 
europeos con sistemas de recogida selectiva 
de residuos)

Este símbolo en el producto, o en el manual y en la 
garantía, y/o en su embalaje indica que este producto no 
debe ser tratado como residuo doméstico. En su lugar debe 
ser entregado al punto de recogida correspondiente para el 
reciclado de equipamiento eléctrico y electrónico.

Al asegurarse de que este producto se deseche 
correctamente, usted ayudará a evitar posibles 
consecuencias negativas para el medio ambiente y la 
salud humana que podrían derivarse de la incorrecta 
manipulación en el momento de deshacerse de este 
producto.
El reciclaje de materiales puede ayudar a conservar los 
recursos naturales. Para obtener información más detallada 
sobre el reciclaje de este producto, comuníquese con 
la oficina local de reciclaje de su ciudad, su servicio de 
eliminación de residuos domésticos o el distribuidor 
autorizado de FUJIFILM donde compró el producto.
Para la eliminación adecuada en los Estados Unidos al final 
de la vida útil del producto, comuníquese con 1-800-800-
3854 opción #1 INSTAX.
En países fuera de los Estados Unidos: Si desea desechar 
este producto, comuníquese con las autoridades locales y 
solicite información sobre la forma correcta de eliminación.
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Especificaciones

Película Película instantánea FUJIFILM INSTAX 
Mini

Fotografía
Tamaño

2,4 pulgadas × 1,8 pulgadas  
(62 mm × 46 mm)

Objetivo 2 componentes, 2 elementos,  
f = 60 mm, 1:12,7

Visor Buscador de imágenes reales, 0,37×, 
con punto objetivo

Alcance del 
disparo

11,8 pulgadas (0,3 m) y más (use el 
modo Selfie de 11,8 pulgadas (0,3 m) a 
19,7 pulgadas (0,5 m))

Obturador Obturador electrónico programado
De 1/2 a 1/400 seg.
Sincronización lenta para poca luz

Control de 
exposición

Automático, de Lv 5,0 a 14,5 (ISO 800)

Eyección de la 
película

Automática

Película
Tiempo de 
revelado

Aproximadamente 90 segundos 
(el tiempo varía en función de la 
temperatura ambiente)

Flash Flash de disparo constante (ajuste 
automático de la luz), tiempo de 
reciclaje: 6,5 segundos o menos 
(cuando se usan pilas nuevas), alcance 
efectivo del flash: de 11,8 pulgadas  
(0,3 m) a 8,9 pies (2,7 m)

Fuente de 
alimentación

Dos pilas alcalinas de tamaño AA 
(LR6), capacidad: aprox. 10 cartuchos 
de película INSTAX Mini de 10 
exposiciones cada uno

Tiempo de 
apagado 
automático

Tras 5 minutos

Otros Incluye contador de película y 
ventanilla de confirmación del 
cartucho de película

Dimensiones 4,24 inch × 4,77 inch × 2,65 inch  
(107,6 mm × 121,2 mm × 67,3 mm)

Peso 293 g (sin pilas, correa ni película)

Información para FUJIFILM en los Estados Unidos
FUJIFILM North America Corp.
200 Summit Lake Drive
Valhalla, New York 10595, EE. UU.

Información para FUJIFILM en Canadá
FUJIFILM Canada Inc.
600 Suffolk Court, Mississauga, Ontario L5R 4G4, Canadá
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                 If you have any inquiries about this product, please contact a FUJIFILM authorized
distributor or dealer, or access the website below.

                 Si vous avez des questions concernant ce produit, veuillez contacter un distributeur ou 
un revendeur FUJIFILM agréé ou visitez le site Internet suivant.

                 Si tiene alguna pregunta sobre este producto, póngase en contacto con un 
vendedor o un distribuidor de FUJIFILM autorizados o acceda al sitio web siguiente.
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